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5386,5387,5388,5047 INSTALLATION INSTRUCTIONS

Hoisting mode
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1.Turn off the main power switch
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4.Shaped installation
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Note: There must be a hanging point for each junction.

5.Turn on the main power switch .
and complete the installation. Cautions
1.Input voltage: 200-240VAC, 50Hz.
2. Maximum rated power for linkable linear light is 2000W.

000 3. Please cut off the power before installtion, maintenance and

AC 200-240V~
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replacement.
n on 4. Please do not connect the power before the luminaries have been
[e}(eXe} installed correctly.

5. Please do notinstall luminaries on any damaged or deformed ceiling.
6. Please cut off the power immediately if any exceptional cases happen,
and contact the professional engineer.

IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72;

OPTANICH

5386, 5387, 5388, 5047 INSTALLATIONSANLEITUNG

Hangemodus

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.
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2. Installieren Sie die Befestigung an der Decke.

L=schwarz/braun
N=blau
@=gelb-grin

4. Einheitlich verbundene Installation
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WICHTIG: Verwenden Sie an jedem Verbindungspunkt eine Fixierung fir die Seilabhangung.

5. Schalten Sie die Stromversorgung
wieder ein und schlieBen Sie die
Installation ab.

000 Hinweise

AC 200-240V~
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n @ 1. Eingangsspannung: 200-240VAC, 50Hz.
o 2. Die maximale Leistung fir die verbundene Gesamtinstallation betragt 2000W.
© 00 3. Bitte unterbrechen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Gerét installieren, warten
oder austauschen.

4. Schalten Sie den Strom nicht ein, bevor die Leuchten ordnungsgemaB installiert wurden.

5. Bitte installieren Sie keine Leuchten an beschadigten oder deformierten Decken.
6. Schalten Sie das Gerat im Notfall sofort aus und wenden Sie sich an einen Fachmann.
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5386,5387,5388,5047 INSTALLATION INSTRUCTIONS

Hoisting mode
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1.Turn off the main power switch

2.Take out the fitting and fix it on the wall.
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3.Hoisting installation
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4.Shaped installation
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5.Turn on the main power switch
and complete the installation.

Cautions
1.Input voltage: 200-240VAC, 50Hz.
2. Maximum rated power for linkable linear light is 1000W.

Acmfw_oo 3. Please cut off the power before installtion, maintenance and
3} replacement.
n o 4. Please do not connect the power before the luminaries have been
0 0O installed correctly.

5. Please do notinstall luminaries on any damaged or deformed ceiling.
. Please cut off the power immediately if any exceptional cases happen,
and contact the professional engineer.
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Hangemodus

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus.
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2. Installieren Sie die Befestigung an der Decke.
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3. Hange-Installation
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4. Einheitlich verbundene Installation
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5. Schalten Sie die
Stromversorgung wieder ein
und schlieBen Sie die
Installation ab.
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CEaBAT o 1. Eingangsspannung: 200-240VAC, 50Hz.
n @ 2. Die maximale Leistung fiir die verbundene Gesamtinstallation betragt 2000W.
o 3. Bitte unterbrechen Sie die Stromversorgung, bevor Sie das Gerat installieren, warten
© 00O oder austauschen.
4. Schalten Sie den Strom nicht ein, bevor die Leuchten ordnungsgemaB installiert wurden.
5. Bitte installieren Sie keine Leuchten an beschadigten oder deformierten Decken.
6. Schalten Sie das Gerat im Notfall sofort aus und wenden Sie sich an einen Fachmann.
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Hinweise
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OPTANICH

5386,5387,5388,5047  IHCTpyKUMK 3a ynoTpeba

HauuH Ha 3aKayaHe
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2.B3semeTe TANOTO M ro oUKcUpamnTe Ha cTeHaTa

3.WHcTanaumsa
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CBbp3BaHe Nog npasa JIMHUA
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Benexka: TpsbBa fa MMa BUCSILLLA TOYKA 3@ BCSKO CBPb3Ka.

5. BkntoyeTe 3axpaHBaHeToO U
3aBbplUeTe UHCTanayusTa.
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BHOCUTEJ: Mpuma Mpyn 2004 00/, Bbnrapus, 1784 Codoumsi, MnapgocT 1, 6n. 144, MapTep; TenecpoH: +359 2 988 45 72;

MpeanasHu mepku

1. Bxogswo HanpexeHune: 200-240VAC, 50Hz.

2. MakcumanHaTa gonycTuma MOLLHOCT 3a CBbp3Baly, ce nnHeap e 2000W.

3. Monsi npekbCHEeTE MOLLHOCTTA NPean MHCTanaums, nogapbXKa U 3amsiHa.

4. Mons He Bb3CTaHOBSIBAUTE MOLLHOCTTA Npeau Aa MHCTanMpaTe NpaBUiIHO TenaTta.
5. Mons He MHCTanMpanTe OCBET/IEHNETO BbpXY AecbopMupaH TaBaH.

6. Mons npekbcHeTe 3axpaHBaHETO He3abaBHO NPY M3BBHPeAHA CUTyaLMsi U ce

CBbpXeTe ¢ NpodhecuoHanucT.

OPTANICH

5386,5387,5388,5047 WHCTpyKUUM 3a ynotpeba

HauuH Ha 3akayaHe
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2.B3semeTe TANOTO M ro oUKCUpanTe Ha cTeHaTa
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3.WHcTanaumsa
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4 WNHcTanayms
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Cebp3BaHe nof npasa MHUA
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5. BknoyeTe 3axpaHBaHeTo U
3aBbplUeTe MHCTanaumsTa.
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MpepgnasHu Mepku

1. Bxogsaw,o HanpexeHue: 200-240VAC, 50Hz.

2. MakcumarnHata fonycTuma MOLLHOCT 3a CBbp3Ball, ce ninHeap e 1000W.

3. Mons npekbCcHeTe MOLLHOCTTa NPeau MHCTanauus, nogapbXka u 3aMsHa.

4. Mons He Bb3CTaHOBsIBalUTe MOLLHOCTTA NpeAM Aa UHCTanupaTe NpaBuSiHO Tenarta.
5. Mosisi He MHCTanMpanTe OCBETNIEHNETO BbpXY AedopMuUpaH TaBaH.

6. Monsa npekbcHeTe 3axpaHBaHETO He3abaBHO NpY U3BBHPeAHA CUTyaLMs U ce
CBBpXeTe ¢ NPodPeCMoHanuCT.

BHOCUTEJ: Mpuma Mpyn 2004 O0[, bbnrapus, 1784 Cocoums, MnagocT 1, 6n. 144, MNapTep; TenedpoH: +359 2 988 45 72;



